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The Bf109F series constituted a total revamping of
the fighter's fundamental design most visibly evident
in the aerodynamic streamlining that smoothed the
somewhat rough edges of the E series, giving the F
design its characterisically elegant lines. The F
design also improved on the arrangement of the
cannon armament, which fired through a hollow
propeller hub in the E series designs, concentrating
firepower ordnance in the cowling and improving
the overall weight balance of the aircraft. The design
was widely recognized as the world's most potent
fighter during 1941-1942.

Hauptmann Hans Joachim Marseille was a "super
experten” ace with 158 confirmed kills, all of which
were made against American or British opponents.

The fact that 151 of these kills were made in the
North African campaign explains the nickname of
"The Star of Africa" Marseille was given by his
comrades and countrymen. Using his keen eyesight
and awesome marksmanship, Marseille racked up
his score using his favorite tactic of slashing "boom
and zoom" diving attacks on his Allied quarry,
typically needing only a single pass to take down his
opponents.

DATA: BfI09F-4 Crew 1; Length: 9.04m;
Wingspan: 9.92m; Height: 3.04m; Engine: DB601E
(rated at 1,300hp at takeoff) Maxspeed: 630kph;
Armament: MG151/20 20mm x 1; MG17 7.92mm x
2, Bf109F First flight: July 1940
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| DO NOT CEMENT REMOVE

NICHT KLEBEN ENTFERNEN

NE PAS COLLER RETRER

NON INCOLLARE SEPARARE

NO PEGAR CORTAR
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FLL HOLE * APPLY DECAL

: SCHLESSEN HEAR ABZEHBLD
BOUCHER LE TROU APPLIQUER DECALCOMANE
FORO PENO APPLICARE DECALCOMANE
EMPUJE EL AGUERO PONER CALCOMANA
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Cackpit Assembly
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Fuselage Installation
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Propeller Assembly

D18

IS rhn—omufis
Engine Cover Installation
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Exhaust Manifold Installation
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Propeller Installation
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COLLA ISTANTANEA PER
METALLI UTILIZAR
PEGAMENTO INSTANTANEO

BHECR. 28F

HEBROEY 17
Various Parts Installation m
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Maskianurigen:und Bemalung 3./JG27 Lt. Hans Joachim Marseille (68-plane shooting down) North Africa May. 1942

Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
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3./JG27 Staffelkapitan Oblt. Hans Joachim Marseille (101-plane shooting down) North Africa June. 1942
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@ Decals without placement instructions may be used freely.
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@ This marking chart has been reduced
by 80% in the side view and 70% in
the top views from 1/48 scale.
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- @Clean model surface with wet cloth.
o @& OLUALFA-LERRTENFITAYEY, 1 HIDKELRREE
BICREETICLTABSVENRET,
@Cut each design out of decal sheet and dip them in warm water for QERICALKEDT TERSOBRICTFA—NEDPLIET. »
20 seconds. Lo, EXKRERIGTTTFA—LEREZTABOKRTCR
BERLHLET.
@Move desigh to exact position with wet finger tip, and push out
excess waler and air bubbles under decal with soft cotton
OkDSHLESFFND LY, BETE A=A DR E, ot
BALZALBLTRRILEBBETSLET.
@Check with finger tip if design is loose on base paper. If so, place it
on proper position on medel and slide off base paper leaving OFH— AR TN L LAEDFAERT. FA—ILOE
design on.madel. DUD/UERELUET.
) @When decals get dry, wipe off with wet cloth excess glue left
around decals
L S
e ~
HL Y SR0Kk2RUTHMAEICDWT Cleaning and Preparing Resin Parts for Use
OXHTRSPTIHIREE, RUBRIEDANTILEZL.
O U BREAMEITCERTRRFBRVET. MELBOERER BRHYTELET. HBNPSEELTOLBREZBET 25T
MERAT. REVLORRUNTTIHET. FEICEOBEEIRLTILZL.
@Resin parts will sometimes contain unwanted bubles.Fill any small @DO NOT USE HOT WATER WHEN WASHING PARTS. Straighten
holes using CA cement.Fill larger holes with a poly putty. any warped parts by softening the part in HOT WATER.
@/ FHERLTHEA—/-TEBEBLET, QAL IVERES LORKI. £O0F-—THFTREALER
@Smooth surface using fine grit sandpapers when putty or CA is ETEAHCREEAHLALVACRICLET,
ok ®DO NOT USE HOT WATER WHEN WASHING PARTS. Straight-
en any warped parts by softening the part in HOT WATER.
OBFBPEAMNTA—VERPLET. @HLVLMAOBFIET
SLEEE-TASICHRLET. OL L BRICATNBRERRTIRE, YU -HORDERREE
@Use a dishwashing detergent to wash parts,usinga tooth brush to BT 3L@ENTT.
get into crevices and indentations, to remove any mold release @Resin and metal parts should be glued togsther using a thick
agent,grease or oil. CA type adhesive.
OEFERGICELDARLEISERSETHSTROREREL S, P OL U EROBENUATAOAR. HELESTETOET,
LHICEY. BRLEERL. EME0I5IOHKLLETH 2 EXNA ATERBRSICLTENTI LS,
EEOTLEELN, @Paris holes in the resin are too shallow and require deepening
@Rinse well and air dry.Remove any surface oils (finger prints, etc.) using the proper sized drill in a pinvise.
with a soft cloth and a few drops of benzine.
ORNBRACEMBEANEEABT BB TLENET. BR
OB HIGLIACTROBERT S/ T2/ LET. DEYRABERAL. ES-LROBAREERALTIZSZ D,
@Parts should be primed within 30 minutes of degreasing with deter- @CA type glues can fog clear parts, so plastic cements should
gent,using any good resin primer. be used to adhere these parts.
A J

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE MOINS DE
36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.
CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS

CONTAINS SMALL PARTS

NICHT FUR KINDER UNTER 35 MONATEN

ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA'
INFERIORE Al 36 MESL CONTIENE PICCOLE PARTI

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.

BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS
CONTEM PECAS PEQUENAS

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
AROS. CONTIENE PIEZAS PEQUERAS

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BOAN SOM ER MINDAE END 3 AR
INDEHOLDER SMA DELE.

NPOIOXH KATAAMHAD M1A MATAIA ANQ TON TPION ETON
NEPIEXE| MIKPA TEMAXIA

EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@B lesen Sie die Anleftung vor dem Zusammenbauen sorgfilig durch

@Verwenden Sie nur Kunsistolffidebstoff und Kunststoffiackdarben.

@Die geleerten Plastikiiten solten zemissen und weggeworfen werden, um zu
verhindem, dafd Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebsioff und Lackiarben niemals in der Nahe von offensn Flammen.

@iz Ksbemitel sparsam umgehen und wavend des zusammenbaus fir austechende veatiaton sorpen.

BLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage

@Nutiliser que del'adhésif plasticue et du vemis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout danger
d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce pendant le montage.

B LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare atientamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesive e vernici per plastica

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo di
soffocamento per bambini piccoli

@Non usare mai I'adesivo o la vemice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la construccion.

::P:;E:G‘DEL ENSAMBU\JEUJLEA CUIDADQSAMENTE LO SIGUIENTE WiEEZ ATERAERILRA., "WARNING® FUNCTIONAL SHARP FOINTS )
e e e sk “WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
@FRompa y tre las bolsas de plastico a fin de evitr que los nifios pequeiios @RNBNEZHREARRERY. BENZERTFRATPE " Averti 1" Points iels de fonctic it
puedan sofocarse jugando con elas. ET T “ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
@No emplee nunca cemento ni pinture de kamas. . i N
®Usoro Tadesivo moderataements & ventlae bene fambienie curante la costruzione,  SANBEFRTEKAMEER, AVISO PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONANIENTO
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A EFE ® /N CAUTION
#*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW
*ﬁ&if%%k%?b &<Kéh BEFORE ASSEMBLING.
# ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
* 12:1"L,1'F037?73>%ﬂ?}..t‘(‘%ﬂ%t1 f%ﬁ%‘tﬁa s FEEL, WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.
1. #FUTEFILTY. HHICHEZITRABESRALZ L, 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEM-
2. BRERYBLLAROEZ— LRI, NEAFROSTDLSBE-LY. RIAALUTS BLING.
LHETEBTANBYSTOT. BUBRTTI AL, 2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS
3. BEEEAGEDYTRY. SUBorEDs XS BB TT AR, CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.
4. BREPOAC EN>TNBFHG Y ETOTERBNLNML, BHICREENT AAGUE T SI0T DEFTHERERCY. AN, THORIIER RS- RS INTO
0, BILATVSTHROVSRETHEIELTILE L, 4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY
5. NELRBBLEHUVETOT. BoTRIAELVEIICLTLEEL, HIThELEF BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.
BOLWSRETIZEELTIEZL. 5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH
6. BROWLOE. —w/—, FA47. TAUSEFABCRUES & IASTER OF CHILDREN.
OBRANBYET. 2FLUTOAR. REFOEBOLLICRYB>TIESL, 5. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT |
. s i - THE ASSEMBLER. [
! . ;g;g; f;z%z;;ﬁiﬁr’:i;ﬁg;;<%i;&,u £ 7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS
@Ol oL <hex e 0 - . DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
| *KDE TORBEBHICLH T LI IXDBANBUET. BHA. 2HILE DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
| FOLANTLTESEL. %DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKEN-
| *BoTAPOICA &R, TSICAROKTHROFELT. EFICARLTILEZ N, LY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
3. TH, EXf. 28 WeFrERT 8480 TORRNOEBERAE L BATE 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
L<EBRLTIEEL, CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
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HASEGAWA CORPORATION

3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan.
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